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EM Figure 6: Insert the board into the pole slot then lock the clip to secure the board.
Figure 7: Insert the board clips into the slots till you hear a click sound.

Gambar 6: Masukkan papan ke dalam slot kaki lalu kunci klipnya agar papan terpasang dengan aman.
Gambar 7: Masukkan klip papan ke dalam slot hingga terdengar bunyi “klik".
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Rajah 6: Masukkan papan ke dalam slot dirian, kemudian kuncikan klip untuk mengetatkan papan.
Rajah 7: Masukkan klip papan ke dalam slot sehingga anda mendengar bunyi klik.
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Hinh 7: L&p cac kep vén Ui vao trong céc rénh cho dén khi ban nghe dugc tiéng tach.
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Figure 1: Unlock the 2" clip from the top.

Figure 2: Push the board down to horizontal position.
Figure 3: Lock the clip.

Gambar 1: Buka klip kedua dari atas.

Gambar 2: Dorong papan ke bawah ke posisi horizontal.
Gambar 3: Kunci klipnya.
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Rajah 1: Buka kunci klip ke-2 dari atas.

Rajah 2: Tolak papan ke bawah kepada kedudukan mendatar.
Rajah 3: Kuncikan klip.
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Hinh 1: M& khda kep thir 2 tlr trén xudng.

Hinh 2: D4y vén Ui xudng & tu thé nam ngang.

Hinh 3: Khda kep.
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The appliance is suitable to be used with tap water. However, if you live in an area with hard water, we
recommend that you mix an equal amount of tap water with distilled or demineralized water. This will
prevent fast scale build up and prolong the lifetime of the appliance.

Alat ini bisa menggunakan air keran. Namun jika Anda tinggal di daerah dengan kesadahan air yang
tinggi, kami sarankan untuk mencampurkan air keran dengan air suling dengan perbandingan yang
sama. Cara ini akan mencegah terbentuknya kerak dengan cepat dan memperpanjang masa pakai alat.
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Perkakas sesuai untuk digunakan dengan air paip. Walau bagaimanapun, jika anda tinggal di kawasan
dengan air liat, kami menasihatkan agar anda mencampurkan air paip dengan air suling atau air tanpa
mineral dalam jumlah yang sama. Langkah ini akan menghalang pembentukan karat yang cepat dan
memanjangkan hayat perkakas anda.
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Thiét bj thich hgp dé sir dung véi nudc may. Tuy nhién, néu ban séng & khu vuc cé nudc cling, ban nén

hoa mét lugng bang nhau nudc mdy va nudc cat hodc nudc da khir khodng. Viéc nay sé ngan déng can
nhanh va giup kéo dai tudi tho cta thiét bi.
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Press steam trigger for 10s before ironing to prevent water stains on garment.

Tekan pemicu uap selama 10 detik sebelum menyetrika untuk mencegah noda air pada pakaian.
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Tekan picu stim selama 10 saat sebelum menyeterika untuk mengelakkan kesan air pada pakaian.
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Figure 2: Press steam trigger twice quickly for continuous steam. If you want to stop continuous steam,
press steam trigger once. After 8 minutes of continuous steam, steam will stop automatically, this is
normal.

Gambar 2: Tekan pemicu uap dua kali dengan cepat agar semburan uap terus keluar. Untuk
menghentikan semburan uap, tekan pemicu uap sekali. Setelah 8 menit mengeluarkan uap terus
menerus, uap akan berhenti secara otomatis. Hal ini normal.
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Rajah 2: Tekan picu stim dua kali dengan pantas untuk stim berterusan. Jika anda mahu
menghentikan stim berterusan, tekan picu stim sekali. Selepas stim berterusan selama 8 minit, stim
akan berhenti secara automatik. Iniialah perkara biasa.
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Figure 2: It switches off automatically after blinking for 10 minutes.

Gambar 2: Alat akan mati secara otomatis setelah berkedip selama 10 menit.
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Rajah 2: Seterika akan dimatikan secara automatik selepas berkelip selama 10 minit.
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Hinh 2: Thiét bj tu déng tat sau khi nhp nhay trong 10 phut.
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If you have any problems, visit www.philips.com/support for a list of frequently asked
questions or contact the Consumer Care Center in your country.

Jika Anda mengalami masalah, kunjungi www.philips.com/support untuk melihat daftar
pertanyaan yang sering diajukan, atau hubungi Pusat Layanan Konsumen di negara Anda.
M7t UAS 22 www.philips.com/supportE 223510 Xt 2= 2 (FAQ) 552 EXSHAL
ol Xlojel T2 AErA2 SO5RAIR.

Jika anda mempunyai sebarang masalah, lawati www.philips.com/support untuk
mendapatkan senarai soalan lazim atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan di negara anda.
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Né&u ban gdp bat ky su c6 nao, hay truy cap www.philips.com/support dé xem danh sach cac
cdu hoi thudng gdp hoac lién hé véi Trung tdm Cham séc Khach hang tai quéc gia ctia ban.
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Koninklijke Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility
of Versuni Holding B.V., and Versuni Holding B.V. is the warrantor in relation
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